
No. 38792

United States of America
and

Canada

Memorandum of understanding between the United States of America and Canada
concerning access of airlines of the United States and Canada to LaGuardia
Airport for transborder services. Washington, 25 March 1985

Entry into force: 25 March 1985 by signature, in accordance with its provisions

Authentic text: English

Registration with the Secretariat of the United Nations: United States ofAmerica, I
August 2002

Etats-Unis d'Am~rique
et

Canada

Memorandum d'accord entre les ]Etats-Unis d'Am~rique et le Canada concernant
l'accs des lignes a~riennes des Etats-Unis et du Canada A I'akroport de
LaGuardia pour les services transfronticres. Washington, 25 mars 1985

Entree en vigueur : 25 mars 1985 par signature, conform~ment a ses dispositions

Texte authentique : anglais

Enregistrement aupres du Secretariat des Nations Unies : Etats-Unis d'Am~rique, ler
aoft 2002



Volume 2193, 1-38 792

[ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS]

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

This Memorandum refers to consultations between delegations representing the Gov-
ernment of the United States of America and the Government of Canada which took place
in Washington on January 8, 1985, concerning access of airlines of the two countries at La-
Guardia Airport for transborder services.

The two Governments note that an agreement was reached on February 19, t985 be-
tween Air Canada and the United States Federal Aviation Administration (FAA) on the dis-
pute between Air Canada and the FAA involving that airline's base level of operations at
LaGuardia Airport and on provision for Air Canada's planned operations into Newark Air-
port. The two Governments endorse this agreement. A Stipulation, reflecting the agree-
ment, signed by attorneys for the two parties, will be filed in the United States Court of
Appeals for the District of Columbia Circuit, Case No. 94-t521.

Consistent with Article VIII of the United States-Canada Air Transport Agreement of
1966, as amended (the Agreement),' the two Governments agree that airlines of one country
operating transborder services are subject to the validly promulgated laws and regulations
of the other related to the operation and navigation of aircraft in that country, including, in
the United States of America, the FAA's High Density Rule (14 CFR 93.121 et seq). The
two Governments acknowledge their obligation to administer laws and regulations, includ-
ing the administration by the Government of the United States of America of the High Den-
sity Rule, in a manner consistent with the Agreement. The two Governments recognize that
the Agreement provides the legal basis for scheduled air services between the two countries
and for the resolution of disputes between the two Governments related to such services.
The foregoing in no way limits the right of airlines to pursue appropriate remedies in the
courts or of the two Governments to enforce their laws and regulations.

The Governments of the United States of America and Canada affirm their obligations
under the Agreement to honor requests for consultations, and agree to give one another no-
tice thirty days prior to the implementation of future national rules on the subject of airport
congestion, so that consultations. if requested, may take place before the finalization of
such rules. Both Governments recognize that there may be particular cases where it may
not be possible to give such prior notice.

The Governments of the United States of America and Canada agree that the High
Density, Rule, or any other comparable national airport congestion regulation, should not
result in a limitation on the number of operations for their respective airlines that is incon-
sistent with obligations arising under the Agreement. While the High Density Rule is in ef-
fect, no U.S. carrier may increase its non-stop operations between La Guardia and Canada
so that the total number of such operations by U.S. carriers is greater than the number
scheduled on December 31, 1984, unless Canadian airlines have the opportunity to estab-
lish a comparable increase in LaGuardia-Canada operations over the number scheduled by
Air Canada on that date.
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Notwithstanding this provision, U.S. airlines that did not operate such service on the
above date may initiate LaGuardia Airport-Canada flights with one stop in the United
States provided that the resulting total number of one-stop and non-stop operations by U.S.
carriers between LaGuardia and Canada does not exceed the total number that may be op-
erated by Canadian airlines at LaGuardia. There will be no restrictions on the number of
flights with more than one stop in the United States. In no case shall an airline of one coun-
try be required to reduce operations should an airline of the other country voluntarily reduce
operations. In the event that airlines of either side believe that they are otherwise placed at
a competitive disadvantage by virtue of the operations of national regulations relating to
airport congestion, the Governments of the United States and Canada recognize their obli-
gations to ensure that parity of competitive opportunity exists for the airlines of both sides.

No Canadian carrier providing service to "New York", as specified in the Route Sched-
ules to the Agreement, will be required to serve any airport other than LaGuardia, Newark
or JFK.

This Memorandum shall take effect upon signature by both parties.

Done at Washington, D.C. this 25th day of March, 1985.

SAMUEL C. KEITER

For the Government of the
United States of America

ANTHONY F. BURGER

For the Government
of Canada
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

MEMORANDUM D'ACCORD

Le pr6sent Memorandum a trait aux consultations entre les d l6gations repr~sentant le
Gouvernement des Etats-Unis d'Am6rique et le Gouvernement du Canada qui ont eu lieu A
Washington le 8 janvier 1985, concemant I'acc&s des lignes a~riennes des Etats-Unis et du
Canada entre l'a~roport de LaGuardia pour les services transfronti~res.

Les deux Gouvemements notent qu'un accord a 6t6 conclu le 19 f~vrier 1985 entre Air
Canada et l'Administration f6d~rale de l'aviation des ttats-Unis (AFA) en ce qui concerne
le diff~rend entre Air Canada et lAFA relatifau niveau de base des op6rations d'Air Canada

l'a6roport de LaGuardia et 6galement les op6rations d'Air Canada pr6vues d l'a6roport de
Newark. Les deux Gouvernements donnent leur adhesion A cet accord. Une Stipulation,
visant laccord sign6 par les avocats des deux Parties, sera d6pos6e A la Cour d'appel des
1ttats-Unis pour le District de Columbia, Cas No. 84-1521.

Conform6ment A l'Article VIII de l'accord relatif aux transports a~riens entre le Gouv-
emement des Etats-Unis d'Am~rique et le Gouvernement canadien sign6 en 1966, tel qu'il
a 6t6 amend6 (l'Accord), les deux Gouvemements conviennent que les entreprises de trans-
port a6rien d'un pays exploitant des services transfronti~res se voient appliquer les lois et
rbglements valides promulgu6s dans lautre pays en ce qui conceme l'exploitation et la nav-
igation d'a6ronefs dans ce pays, y compris, aux ttats-Unis d'Am6rique, le r~glement de
IAFA concernant la Haute densit6 (14 CFR 93.121 et seq). Les deux Gouvemements re-
connaissent leur obligation d'appliquer les lois et rbglements, y compris, pour le Gouverne-
ment des ttats-Unis d'Amrique, le rbglement relatif A la Haute densit6, de fagon conforme
au present Accord. Les deux Gouvernements reconnaissent que l'Accord fournit la base ju-
ridique n6cessaire A des services de transport a6rien r6guliers entre les deux pays et permet
de r~soudre les diffurends entre les deux Gouvernements en ce qui conceme lesdits servic-
es. Ce qui pr6c~de ne limite en rien le droit des compagnies de transport a6rien d'avoir re-
cours de faqon appropri6e aux tribunaux des deux Gouvemements en vue de l'application
de leurs lois et r~glements.

Les Gouvemements des Etats-Unis d'Am6rique et du Canada affirment leur obligation
en vertu du pr6sent Accord de donner suite aux demandes de consultations et conviennent
de se notifier mutuellement 'application de futures r~gles nationales concernant la conges-
tion dans les a6roports avec un pr6avis de 30 jours, de sorte que les consultations demand-
6es peuvent avoir lieu avant la mise au point finale desdites rbgles. Les deux
Gouvernements reconnaissent qu'il peut y avoir des cas sp6cifiques pour lesquels ladite no-
tification pr6alable peut ne pas tre possible.

Les Gouvemements des Etats-Unis d'Am6rique et du Canada conviennent que la R~gle
concernant la Haute densit6 ou toute autre r6glementation comparable relative A la conges-
tion dans un a~roport national ne saurait entrainer une restriction du nombre d'op6rations
de leurs compagnies a6riennes respectives qui ne serait pas conforme aux obligations d6-
coulant du present Accord. Tant que la r~gle relative A la Haute densit6 est en vigueur, au-
cun transporteur des ttats-Unis ne peut augmenter le nombre de ses vols directs entre
LaGuardia et le Canada de sorte que le nombre total desdits vols par des transporteurs des
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Etats-Unis soit sup~rieur au nombre des vols r~guliers au 31 dcembre 1984, A moins que
les transporteurs canadiens n'aient la possibilit6 de proc~der A une augmentation compara-
ble s'agissant des vols LaGuardia-Canada par rapport au nombre de vols r~guliers d'Air
Canada A cette date.

Nonobstant cette disposition, les transporteurs des Etats-Unis n'exploitant pas tel ser-
vice d la date susmentionn~e pourront effectuer des vols entre l'a~roport de LaGuardia et
du Canada avec une escale aux Etats-Unis A condition que le nombre total de vols directs
ou avec une escale exploit6s par des transporteurs des Etats-Unis entre LaGuardia et le Can-
ada ne d6passe pas le nombre total de vols effectu~s par des transporteurs canadiens A La-
Guardia. Le nombre de vols comportant plus d'une escale aux ttats-Unis ne sera pas limit6.
En aucun cas, un transporteur d'un pays ne sera tenu de r~duire le nombre de ses vols si un
transporteur de lautre pays r~duit volontairement le nombre de ses vols. Dans le cas o6i les
transporteurs de l'un ou de l'autre pays estiment que les r~glements nationaux ayant trait A
la congestion dans les a6roports les place dans une situation de concurrence d6savan-
tageuse, les Gouvemements des Etats-Unis et du Canada reconnaissent qu'ils sont dans
lobligation d'assurer des deux c6t6s une paritd des possibilit~s de concurrence pour les
compagnies de transport a~rien.

Aucun transporteur canadien assurant un service jusqu'A" New York ", tel que sp~cifi6
dans les tableaux de routes en Annexe i l'Accord, ne sera tenu de desservir un autre
a~roport que LaGuardia, New York ou JFK.

Le present M6morandum entrera en vigueur A la date de sa signature par les deux par-
ties.

Fait A Washington, D.C., le 25 mars 1985.

Pour le Gouvernement des Etats-Unis d'Am6rique:

SAMUEL C. KEITER

Pour le Gouvemement du Canada:

ANTHONY F. BURGER




